
Service to the Community 

Pastor: Bruce Krause, C.M. 

Vicar: Vincent Finnerty, C.M. 

Deacon: Hector Donastorg 

Sister Olivia Montejano, M.S.B.T. 

Administrative assistant:  

Carmen Gonzalez 

 

Office Hours: 

Monday-Friday 

7:00 A.M. to 3:00 P.M. 
 

Office Closed 

On weekends  

 

Mass Schedule/Horario de Misas 

Weekend masses-Misas Dominical 

Saturday 4:30 PM English 

Domingo 12:30 PM  

Español (en St. Michael’s) 
Weekday Masses: Mon, Tues, Thurs, Fri 8 AM 

Misa Semanal: Lun, Mar, Jue, Vie 8 AM (Ingles) 

 

Reconciliation- Reconciliación 

Saturday- Sábado 

3:30 – 4:15 PM     

Or by appointment- o por cita 
 

 

              

              

              

            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         

                                   

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

St. Mary’s Catholic Church 
1000 4th Avenue• Opelika, AL 36801 

Office (334) 749-8359 
stmarysopelika@gmail.com 

www.stmaryopelika.org 

Mass Intentions 

Intenciones de la Misa 

 

Saturday, June 12th                 

4:30 p.m. 

In memory of: 

Bui Thi Viet  

 

Sunday, June 13th                  

12:30 p.m. 

Intenciones especiales para: 

Karen Jimenez 

 

Tuesday, June 15th                 

8:00 a.m. 

For all souls in purgatory 

 

Thursday, June 17th                   

8:00 a.m. 

Special intentions for: 

Karen Jimenez 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Collection/Colecta 

Last weekend’s collection: 

$3,392.00 

Thank you for your generosity. 

Gracias por su generosidad. 

 

 
Mercy Medical Clinic   

Our clinic provides primary care to residents of 

Lee County, Alabama who do not have medical 

insurance, Medicare, Medicaid (ALLKids), or 

VA Benefits. 

Nuestra Clínica provee servicio primario de 

cuidado de salud a todos los residentes del 

condado Lee, esto es para aquellas personas que 

no tienen seguro médico ni cualquier otro 

beneficio médico.   

Por favor llamar para hacer una cita. 

Please call to make an appointment.  

 

Dirección-Location 

Mercy Medical Clinic 

1702 Catherine Ct. Suite 1A 

Auburn, AL 36830 

Phone: (334) 501-1081 

Fax: (334) 501-1083 

 

 

Rectory & Church  

If you have cold or flu symptoms, please do 

not come either to the rectory or the church.  

We urge you to get tested for Covid-19.  The 

parish staff have had to quarantine several 

times because of exposure from persons.  

Please also wear a mask.  These are 

necessary precautions during this time of 

pandemic.  Thank you for your cooperation! 

Si usted tiene síntomas de gripa o de la 

influenza por favor no venga a la rectoría 

(casa de los padres) o la Iglesia. Le pedimos 

que por favor se haga la prueba del Covid-

19. Los empleados de la Parroquia han 

tenido que estar en cuarentena debido a estar 

expuestos por personas con el virus. Por 

favor ponerse una máscara. Estas son 

precauciones necesarias en estos tiempos de 

pandemia. Gracias por su coperación.  

No se necesitan hacer reservaciones. 

 

Ascension of the Lord  

Ascencion Del Señor 

June 12-13, 2021 



Capital Campaign –Campaña Capital 

Total, Balance owed/Saldo total adeudado = $35,636.65 

 

Together in Faith: Moving Forward/ Juntos en Fe: Avanzando hacia Adelenate 

 

Update as of/ Actualización 6/11/2021 

61 Pledges have been received totaling $538,412.80 

Collected/recibido = $62,384.90 

 

Native Soil  

Now available on YouTube is Season Two of “Native Soil” with Fr. Victor Ingalls that invites us to reflect on 

how God wants to use you to renew our native soil.  Go to https://youtube/zBZvaWEvMfI.  Also turn to 

www.nativesoil.org.  

 

COVID Vaccine-Vacunacion contra el COVID  

You are encouraged to get the vaccine if you have not already done so.  You help your family members and 

your neighbors, and you improve your own chances of not getting the virus.  In most cases there is little 

reaction to the vaccine.  If you are not sure what to do, consult your doctor. 

 

Se le hace el llamado para que se ponga la vacuna si aún no lo ha hecho. Usted ayuda a los miembros de su 

familia a sus vecinos, y mejoran sus probabilidades de no obtener el virus. En muchos de los casos hay una 

mínima reacción de la vacuna. Si usted no sabe qué hacer, consulte con su doctor. 

 

Parish Council 

There is a meeting of the Parish Council on Monday, June 14th, 7:00 p.m. in the social hall. 

 

Habrá una junta del Consejo parroquial el 14 de junio a las 7:00 p.m. en el salón parroquial. 

 

Registered at St. Mary’s 

If you are new to St. Mary’s (welcome!), or have new contact information, please take a moment to complete 

the registration form found in the vestibule of the church.  Thank you! 

 

¿Registrado en Santa María? – Si usted es nuevo en Santa María, o tiene nueva información de contacto, por 

favor completar el formulario de registro que se encuentra en el vestíbulo de la iglesia.  ¡Gracias! 

 

Sacraments  

If you are desirous to become Catholic, or would like to make inquiries about becoming Catholic, or if you 

have not completed all the sacraments of initiation (Eucharist and Confirmation), please see Fr. Vince or Fr. 

Bruce. 

 

Sacramentos – Si usted es deseoso de ser católico, o quisiera hacer preguntas sobre ser católico, o si usted no 

ha completado todos los sacramentos de iniciación (Eucaristía y Confirmación), por favor vea P. Vicente o P. 

Bruce. 

 

Parish Bulletin-Boletin de la Parroquia  

The bulletin will be available on the parish’s website and copies available in the church. 

 

El boletín estará disponible en la página web de la parroquia copias en la Iglesia. 

 

Fr. Vince 

He will be away on vacation thru June 22nd. 

P. Vicente estará en vacaciones hasta el 22 de junio. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

diaconado permanente. 
 

 

 

 

 

Weekend Mass Schedule 

Effective Saturday, April 10th, the following weekend Mass schedule will go into effect: 

 Confessions on Saturdays from 3:30 to 4:15 p.m. 

 Vigil Mass on Saturdays at 4:30 p.m. (in the church; live-streamed) 

 Sunday Mass at 9:00 a.m. (in the church) 

 Sunday Mass in Spanish, 12:30 p.m., at St. Michael’s 

You do not need to call in advance to reserve a seat. 

 

Este horario será efectivo desde el próximo fin de semana de abril 10: 

 Confesiones los sábados de 3:30 a 4:15 p.m. 

 La Misa los sábados a las 4:30 p.m. (en la Iglesia; transmitida en vivo por nuestros medios) 

 Domingo Misa a las 9:00 a.m. (en la Iglesia) 

 La Misa del Domingo en español se continuará a las, 12:30 p.m., en St. Michael’s 

 

Distribution of Communion in the Parking Lot  

This has been discontinued. 

 

Distribución de comunión en el estacionamiento - Esto se suspende.  

 

Seminarians  

There is a second collection next weekend in support of the formation of seminarians to the priesthood in the 

Archdiocese of Mobile.  Thank you in advance for your support! 

 

Hay una segunda colecta el próximo fin de la semana en apoyo de la formación de seminaristas por el Arquidiócesis 

de Mobile.  ¡Gracias por su generosidad! 

 

Farewell Recepcion for Fr. Bruce-Despedida del Padre Bruce 

Please join us for a Farewell Reception for Fr. Bruce on June 27th, we will have a bilingual Mass at 10:00 a.m. in the 

front lawn of the Holy Family Hall follow by a lunch.  Parishioners are welcome to bring a desert to share with 

others. For Saturday June 26th we will have Mass at 4:30 p.m., For Sunday June 27th we will only have the 10:00 a.m. 

bilingual Mass. We will not have the 9:00 a.m. Mass or the 12:30 p.m. Mass at St. Michaels. 

 

Por favor acompáñenos a una despedida para el Padre Bruce el 27 de junio, tendremos una Misa bilingüe aquí en la 

Iglesia a las 10:00 a.m. enfrente de la casa Sagrada Familia. Al terminar la Misa se servirá de comer todos son 

bienvenidos a traer un postre para compartir con otros. El 26 de junio tendremos la Misa a las 4:30 p.m., El domingo 

27 no tendremos la Misa a las 9:00 a.m. ni la Misa de las 12:30 p.m. solo habrá la Misa bilingüe de las 10:00 a.m. 

 

 

DIACONADO PERMANENTE EN ESPAÑOL 

SESIONES DE DISCERNIMIENTO Y CONSULTA 

La oficina del Diaconado Permanente de la Arquidiócesis de Mobile 

está a punto de iniciar un programa de formación para el diaconado 

en español y esperamos que, con la gracia de Dios, el primer grupo de 

diáconos permanentes formados en su idioma natal será ordenado en 

el 2026. Invitamos a aquellos hombres de fe que sienten el llamado 

de Dios de servir a su pueblo como diáconos permanentes, a asistir a 

las sesiones de discernimiento y consulta para informar a los hombres 

interesados y a sus esposas sobre el proceso de formación y 

transformación que ocurre en los cuatro años de preparación para el 

 

Estas sesiones de discernimiento empezaran el 11 de abril en la Iglesia Santa Maria en Opelika. 

Las fechas y horas de estas sesiones son: 

 

Día Hora 

Junio 13 a las 3:00pm 
 

https://youtube/zBZvaWEvMfI
http://www.nativesoil.org/

